Zmluva o prevode obchodného podielu

(d’alej len ..Zmluva®™)

uzatvorena podla ustanovenia § 115 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v plathom zneni (dalej len ..Obchodny zakonnik™)

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Obec Kralovany

(v obchodnom registri v sucasnosti nepresne oznacena ako ,, Obecny urad Kralovany*)
¢. 186,027 51 Kralovany

[CO: 00314 561

DIC: 2020561686

zastupena starostom, panom Ing. MiloSom Hadom

bankové spojenie: VUB. a.s.

[BAN: SK54 0200 0000 0000 2052 2332

SWIFT/BIC: SUBASKBX

(d'alej len ,,Prevodca™)
a

Ing. Jana Harbach
nar. dna: 20.11.1978

trvale bytom: Okruzna ulica 387, 032 42 Pribylina

(dalejy len .Nadobudatel™)

Clanok |1
Uvodné ustanovenia

|. Spolocnost” Stanica technickej kontroly Liptovsky Mikulds spol. s r.o., so sidlom:
Stefanikova 2, 031 01 Liptovsky Mikulas, ICO: 36 379 051, je spolo¢nost’ s ru¢enim
obmedzenym zalozena podla slovenského prava, zapisana v Obchodnom registri
okresného sudu Zilina. oddiel: Sro. vlozka ¢. 11030/L (dalej len .Spolo¢nost™).
Zakladné imanie Spolocnosti je 6.640,- EUR, ktoré je ku dnu podpisu tejto Zmluvy
splatené v plnej vyske.

Y

Prevodca je spolo¢nikom Spolo¢nosti podielajacim sa na jej zakladnom imani
splatenym penaznym vkladom vo vySke 1.992,- EUR (¢o predstavuje 30%
zakladn¢ho 1imania Spoloc¢nosti).



3. V zmysle § 9a ods. 8 sakona &. 138/1991 Zb. o majetku obci v platnom zneni (d'alej

len ..ZMO*) rozhodlo obecne zastupitel'stvo Prevodcu 3/5-ovou vacsinou vsetkvceh

poslancov 0 priamom prevode obchodnéeho podielu na Nadobudatela. a to z dovodu

osobitného zretela. Zamer previest obchodny podiel tymto sposobom Prevodca

zverejnil najmenej 15 dni pred schvalovanim prevodu obecnym zastupitelstvom na
svojej Uradnej tabuli a na svojej internetovej stranke.

Obecné zastupitel'stvo Prevodcu taktiez odsuhlasilo samotny prevod obchodného
podielu Prevodcu na Nadobudatela na zaklade tejto Zmluvy.

V tejto suvislosti poukazuju smluvné strany na ustanovenie osobitného predpisu
(§ 115 ods. 2 Obchodneho zakonnika), v zmysle ktorého spolo¢enska zmluva moze
ur¢it. ze na prevod obchodného podielu na inu osobu sa vyzaduje sthlas valn€ho
~hromazdenia. V nadvdznosti na toto ustanovenie v zmysle ¢l. 31 spolo¢enske]

zmluvy  Spolo¢nosti previest obchodny podiel v Spolo¢nosti mozno len

s predchadzajucim suhlasom valného zhromazdenia. a to ako na spolocnika, tak na

tretiu osobu.

Spolo¢enska zmluva spolo¢nosti teda vyzaduje, aby prevod obchodného podielu na
tretiu osobu schvalilo valné zhromazdenie. Zaroved plati. ze suc¢asni spolo¢nici pan

Pavel Agnet a pani Anna Sludnakova (ktori spolu disponuju s 38.7%-0u vacSinou

hlasovacich prav v Spoloénosti) sa vyjadrili na 4klade cestného vyhlasenia. ze budu

stthlasit’ len s prevodom obchodného podielu na Navrhovatel'a (a nebudt suhlasit

s prevodom obchodného podielu na inti osobu).

Osobitny zretel spociva teda v tomto pripade v skutocnosti, ze obchodny podiel nie
je mozné (z dovodu poziadavky predchadzajiceho suhlasu valného zhromazdenia)
povazovat za volne disponibilny majetok, a preto nema opodstatnenie, aby sa za
acelom jeho predaja uskutocnila obchodna verejna sut'az alebo dobrovol'na drazba.

7mluvné strany zarovei poukazuji na ustanovenie osobitného predpisu (§ 602 a nasl.
J4kona &. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v platnom zneni [d'alej len ., Obciansky
zakonnik*]) ana ¢l. 32 ods. 1 spolocenskej zmluvy Spolo¢nosti, v zmysle ktorého
plati, ze ak zamysla niektory zo spolo¢nikov predat’ svoj obchodny podiel na inu

osobu nez spolo¢nika, maju ostatni spolo¢nici predkupné pravo. a to aj v pripade. z¢

valné zhromazdenie uz rozhodlo o udelent suhlasu s takymto prevodom. Spolocenska

zmluva Spolo¢nosti teda upravuje predkupné pravo spolo¢nikov v pripade predaja
obchodného podielu na tretiu osobu.

7 uvedeného vyplyva, ze obchodny podiel Prevodcu nie je mozné povazovat za
volne disponibilny majetok aj 2 dovodu predkupného prava spolo¢nikov, a preto
nema opodstatnenie, aby sa za aéelom jeho predaja uskutocnila obchodna verejna
sutaz alebo dobrovolnéd drazba. Dalej rovnako plati, ze nie je mozné dodrzat
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ustanovenie § 9a ods. 11 ZMO. a to z dovodu, zZe vysSie uvedené osobitné predpisy
(8 115 ods. 2 Obchodného zakonnika a § 602 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika) vol'né€
disponovanie s obchodnym podielom vylucuji, pricom v pripade predaja
obchodného podielu je potrebné dodrzat” predkupné pravo ostatnych spolo¢nikov
a predat’ obchodny podiel primarne niektorému z nich.

Nadobudatel’ sa uz vyjadril. Ze ma zaujem obchodny podiel Prevodcu nadobudnut.

Obchodny podiel Prevodcu bude na Nadobudatela prevedeny za sumu urcenu na

zaklade znaleckého posudku, ktory je blizSie Specifikovany v €l. I1I(1) tejto Zmluvy.

.V ¢ase podpisu Zmluvy je nadobudatel’ zapisany ako partner verejného sektora

v registri partnerov verejného sektora v zmysle zdkona ¢. 315/2016 Z.z. o registri
partnerov verejného sektora. Nadobudatel’ ostane zapisany v tomto registri
minimalne po dobu uréenu spomenutym zakonom.

.Zmluvné strany beri na vedomie, Zze vzmysle § 47a ObcCianskeho zakonnika

nadobudne tato Zmluva uc¢innost’ az po jej zverejneni.

Manzel Nadobudatel'a vyjadril svoj sthlas s nadobudnutim obchodného podielu od

Prevodcu.

Clianok 11
Prevod obchodného podielu

Prevodca touto Zmluvou prevadza na Nadobudatela svoj obchodny podiel v
Spolo¢nosti vo vyske 30% zakladného imania. ktory zodpoveda vkladu do
zakladného imania Spoloc¢nosti vo vyske 1.992,- EUR. Nadobudatel' tymto tento
obchodny podiel prijima.

Ucinky prevodu obchodného podielu nastavaju voci Spolo¢nosti diiom ucinnosti tejto
Zmluvy. Zmluvné strany potvrdzuju, ze Zmluva bola za Spolo¢nost” prevzata je;
konatel'’kou v den podpisu Zmluvy.

Nadobudnutim uc¢innosti tejto Zmluvy ucast” Prevodcu v Spolo¢nosti zanikne.

Zmluvné strany su povinné poskytnut si vzajomnu sucinnost pri zapise prevodu
obchodného podielu do obchodného registra. Pokial' obchodny register odmietne
z akéhokol'vek ddévodu zapisat’ prevod obchodného podielu, su zmluvné strany
povinné¢ vykonat prislusné opravy, vyhotovit' potrebné dodatocné dokumenty
a v pripade potreby uzatvorit’ pozadovany dodatok k tejto Zmluve.

Clanok 111
Odplata

J
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Prevod obchodného podielu sa uskutocnuje za odplatu vo vySke 199.840,- EUR
(slovom: stodevitdesiatdevit'tisic osemsto Styridsat eur) [dale) len ., Kipna cena™|,
pricom tato suma bola urena na zaklade znaleckeho posudku ¢. 4/2016
vypracovaného dna 15.11.2016 spolo¢nostou INTERAUDIT BENETIP s.r.o. (1CO:

30 222 788) ako znaleckou organizaciou pre odbor: Ekonomika a riadenie podnikov,

odvetvie: Ocenovanie a hodnotenie podnikov.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Kupna cena bude uhradena na ucet Prevodcu uvedeny
v zahlavi tejto Zmluvy, a to v nasledovnych splatkach:

a) 1. splatka vo vyske 99.920.- EUR (50% Kupnej ceny) bude uhradena v den
podpisu tejto Zmluvy (t.j. v den podpisu tejto Zmluvy zada Nadobudatel v banke
platobny prikaz na thradu 1. splatky Kupnej ceny):;

b) 2. splatka vo vyske 39.968.- EUR (20% Kupnej ceny) bude uhradena najneskor
do 31.07.2017:

c) 3. splatka vo vyske 19.984,- EUR (10% Kupnej ceny) bude uhradena najneskor
de:31.12.2017;

d) 4. splatka vo vyske 19.984.- EUR (10% Kupnej ceny) bude uhradena najneskor
do 30.06.2018:

e) 5. splatka vo vyske 19.984.- EUR (10% Kupnej ceny) bude uhradena najneskor
do 31.12.4018,

. Zmluvné strany sa dohodli, Zze spravne asudne poplatky spojené s prevodom

obchodného podielu hradi v plnej vySke Nadobudatel.

V pripade, Ze Nadobudatel' neuhradi Kupnu cenu alebo jej Cast vcas, je povinny
uhradit’ Prevodcovi urok z omeskania vo vvske 0.03% z dlznej sumy za kazdy den
omeskania.

Splacanie Kupnej ceny bude zabezpefené zaloznym pravom k nehnutelnostiam
Spoloc¢nosti.

Clanok IV
Vyhlasenia Nadobudatel’a a Prevodcu

Nadobudatel' vyhlasuje, Ze obchodny podiel uvedeny v ¢l. I nadobuda dobrovolne.
Dalej vyhlasuje, Zze v plnom rozsahu a bezvyhradne pristupuje k spolocenske] zmluve

Spolo¢nosti v platnom zneni.

Prevodca vyhlasuje, ze predmetny obchodny podiel v Spolo¢nosti je v jeho vylu¢nom a
neobmedzenom vlastnictve, moéze s nim disponovat’ a tento obchodny podiel nie je
predmetom exekuc¢ného konania ani zalozneho prava.
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V pripade, ze sa vyhlasenie uvedené v bode 2 ukaze ako nepravdivé, je Nadobudatel
opravneny od tejto Zmluvy odstupit” (Zmluvné strany su v takom pripade povinné si

vratit s1 navzajom plnenia, ktoré si poskytli).

Clanok V
Zaverecné ustanovenia

Zmluva sa uzatvara medzi Zmluvnymi stranami a je vyhotovena v Styroch
vyhotoveniach, z ktorych po jednom dostane kazda Zmluvna strana, jeden rovnopis
bude ulozeny v sidle Spolo¢nosti a jeden rovnopis bude pripojeny k navrhu na zapis
zmien vyplyvajucich z tejto Zmluvy v obchodnom registri.

/Zmluva nadobuda platnost” jej podpisom obidvoma zmluvnymi stranami a u¢innost’
dnom nasledujicom po dni jej zverejnenia na webovej stranke Prevodcu. Prevodca je

povinny Zmluvu zverejnit do 7 dni od jej uzatvorenia aje povinny vydat

Nadobudatel'ovi potvrdenie o zverejneni Zmluvy najneskor do 5 dni od zverejnenia.

Nadobudatel” zabezpeci. aby bol navrh na zapis prevodu obchodného podielu podany
do obchodného registra najneskor 7 dni po obdrzani potvrdenia o zverejneni Zmluvy.

/Zmeny a dodatky k tejto Zmluve musia byt” vyhotovené v pisomnej forme, inak su
neplatné. Okrem tejto Zmluvy neexistuji ziadne d’alSie ustne dojednania.

Neucmnost niektor¢ho ustanovenia tejto Zmluvy nema vplyv na uéinnost’ ostatnych
ustanoveni. Neucinné ustanovenie bude nahradené u¢innym ustanovenim. ktoré bude
najviac zodpovedat’ imyslu Zmluvnych stran a hospodarskemu G¢elu povodného
ustanovenia.

lato Zmluva sa spravuje slovenskym pravom. Vsetky pripadné spory bude
rozhodovat vecne prislusny slovensky sud.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si Zmluvu pred podpisanim preéitali. ze Zmluva bola
uzatvorena na zaklade ich slobodnej vole a zaroven vyhlasuju, Ze tuto Zmluvu
neuzavrel v tiesni. ani za inak jednostranne nepriaznivych podmienok, a na znak toho
Zmluvu podpisuju.

N



Prevodca: Nadobudatel’

Obec.”;l(ral’mga R Ing. Jana Harbach
Ing. Milo§ Had [uradne overeny podpis]

starosta
[aradne overeny podpis]



OSVEDCENIE

0 pravosti podpisu

Podla knihy osvedCovania pravosti podpisov osved¢ujem pravost’ podpisu: Ing. Milo§ Had, datum narodenia
24.4.1966, r.C. 660424/6671, bytom Kral’ovany, 146, ktorého(ej) totoznost’ som zistil(a) zdkonnym sposobom,
spOsob zistenia totoznosti: platny doklad totoznosti - Uradny doklad: Ob¢iansky preukaz, séria a/alebo ¢&islo:
HE499966, ktory(a) listinu predo mnou vlastnoru¢ne podpisal(a). Centralny register osvedéenych podpisov

oridelil podpisu poradové ¢islo O 327702/2017.
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OSVEDCENIE

0 pravosti podpisu

Podla knihy osvedCovania pravosti podpisov osved¢ujem pravost podpisu: Ing. Jana Harbach, datum narodenia
20.11.1978, r.C. 786120/7772, bytom Pribylina, Okruzna ulica 387/2, ktoré¢ho(ej) totoznost’ som zistil(a)
zakonnym spdsobom, spdsob zistenia totoznosti: platny doklad totoznosti - uradny doklad: Ob¢iansky preukaz,
seria a/alebo Cislo: HC859290, ktory(a) listinu predo mnou vlastnoru¢ne podpisal(a). Centralny register
osvedcenych podpisov pridelil podpisu poradové ¢islo O 327703/2017.
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